1, Titullapa.

2. Buvprojekta sastavs

3. Buvprojekta SM2 s&juma saturs.

4. ProjektéSanas uzdevums.

14.  Leémums par sertifikata Nr. 3-00198 pieskir§anu un darbibas sféras

aktualizéSanu Aivaram Palenam

17.  Aivara Palena ,,Thermo/Solar” sertifikats.

19.  Buvprojekta ,,.SM” dalas skaidrojosais apraksts.

20. Bivprojekta ..SM” dalas raséjumi.

SM2-1 Visparigie raditaji.

SM2-2 Jumta plans ar saules kolektoru sisteému.

SM2-3 Béninu stava plans ar saules kolektoru sisteému.

SM2-4 1.,2.un 3. stdva planu fragmenti ar saules kolektoru sistému.

SM2-5 Pagraba stava plans ar saules kolektoru sistému.

SM2-6 Béninu griezums 2-2 un fasades fragments asis 10-6 ar
saules kolektoriem.

SM2-7 Saules kolektoru silta idens sagatavosanas siltuma apgades
sistémas principiala tehnologiska shéma.

21. Buvprojekta ,,SM” dalas iekartu un materialu specifikacija.

PIELIKUMI.

Ekas parbiive pielago3ana socialas apriipes centra vajadzibam.
»Jaungulbenes alejas”, Jaungulbene, Jaungulbenes pagasts, Gulbenes novads

BUVPROJEKTA ,,SM2” SEJUMA SATURS.

Saules kolektora ,,TS500” tehnisko datu izdruka.

Solaro sistému higiéniska boilera HSK-2000 tehnisko datu izdruka.
Solaras stacijas cirkulacijas stukna ,,WILO-Stratos 25/1-10”;
L=0,96 m’/h; P=8,1-8,5 m.lid.st.; Ny =0.14 kW (230V) tehnisko
datu izdruka.

Elektriska apkures katla EKCO.R2-24 kW tehnisko datu izdruka.
Tehnologisko iekartu un neso$o konstrukciju standarta
stiprinajumu mezglu konstrukeiju izdruka.

1 .1pp.
2 Ipp.

3.1pp.
4.-8 .1pp.

9.~ 1 8lpp,
12 .1pp.

13.-15.1pp.

16.1pp.
17 .1pp.
18.1pp.
19.1pp.

20.1pp.

21.1pp.

22.1pp

23.-24.Ipp.

.

25.1pp.
26.-27.1pp.

28.-34.1pp.
35.-45.Ipp.

46.-53.1pp.



1.2.pielikums

iepirkuma ,,Divu objektu Parbivju
blivprojektu izstride un
autoruzraudziba® Emﬁ.:_.ﬂoc. ai

(ID Nr. GND - 2016/15)

GULBENES NOVADA DOME

Reg. Nr. 90009116327

Abelu iela 2, Gulbene, Gulbenes nov., LV-4401
Talrunis 64497710, fakss 64497730, e-pasts: dome@gulbene.lv, www.gulbene.lv

Projektésanas uzdevums.

ProjekteSanas uzdevuma visparigie noradijumi.

Projektgjot ekas parblivi un teritorijas labiekartojumu, pielietot kvalitativus un atbilsto3us
materialus un iekartas. Paredz&to risinajumu, iekartu un materialu izveli, balstit uz parbauditu,
vispar€ji atzitu un labas atsauksmes guvusu biivniecibas risinagjumu un tehnologiju pielietoSanas
bazes, ka arT nodro§inat atbilstibu speka esosajiem standartiem.

FEkas parbiive un teritorijas labiekartoSana projektéjama, izmantojot Zala publiskia
iepirkuma, ilgtspejigas bivniecibas un energoefektivitites principus visa projekteSanas,
buivniecibas un ekspluaticijas laika. Visas telpu grupas un to platibas, aprikojums, preciz&jams un
saskanojams projekta izstrades gaita.

Buvprojekta izmantotajiem materialiem iesp&ju robeZas, jabut ar parstradatu/otrreizéjas
izmantojamibas izcelsmi. Eka izmantotajlem kokmateridliem ir jabiit ieglitiem no likumigiem
avotiem, no ilgtspgjigi apsaimnickotiem meZiem, ko apliecina ar koksnes izsekojamibas
sertifikatiem. IekStelpas pec iespgjas jaizmanto materiali (tostarp Iimes,  krasas), kas atbilst
ekomark&juma zimju prasibam. Jaizverté materialu izturiba un garantijas laiks, materialu un biives
detalu savienojumu mezglu izturiba un ilgmuZiba. IekStelpu materialiem jabit viegli kopjamiem un
izturigiem. Japielieto veselibai dro$i iek3gjas apdares materidli. Jaizverté projekta paredzeto
risin@jumu savstarp&ja savietojamiba un funkcionalitate.

Jaievero Dbiivkonstrukeiju risinajumi (ieskaitot izmantojamos materialus), kas nodroSina
konstrukciju stipribu, nepiecie$amo ugunsdrosibas kategoriju, siltuma un skanas izolaciju un citus
biives lietoSanas mérkim sapratigi biitiskus raditjus.

Eku energoefektivitate un dzives cikla analize:

Ekas siltumenergijas patéripu projektst ne lielaku, ka 70 kWh/m* gada, atbilstosi MK
noteikumiem Nr. 348 “Ekas energoefektivitates aprékina metode” un LBN002-15 “Eku
norobeZojoSo konstrukeiju siltumtehnika”.

Veikt &kas dzives cikla analizi sekojo§as pozicijas:
e projekt€Sanas un biivniecibas izmaksu efektivitate €kas dzives cikla vismaz 20 (divdesmit)
gadiem;
o iekartu un materialu dzives cikla analize - apkopes un nomainas izmaksas 20 (divdesmit)
gadu perioda;
e siltumenergijas un elektroenergijas izmaksas 20 (divdesmit) gadu perioda;
e utilizacijas izmaksas.



Planotie liguma izpildes starptermini:
e 14 (Cetrpadsmit) kalendaro dienu laika iesniegt Pastftitdjam tehniskas apsekoganas

atzinumu.

e 56 (piecdesmit seSu) kalendaro dienu laika iesniegt Buvvaldg izstradatu bUvprojektu
minimala sastava saskano$anai.
e 140 (viens simts ¢etrdesmit) kalendaro dienu laika no Iiguma parakstiSanas dienas
iesniegt buvprojektu pasiititdjam ekspertizes veik3anai.

noteikumi

1. | VISPARIGIE DATI PAR OBJEKTU
1.1 | Objekts Objekta “Jaungulbenes alejas” parbives bivprojekta
izstrade un autoruzraudziba
1.2 | Projektéjama objekta “Jaungulbenes alejas”, Jaungulbene, Jaungulbenes pag., Gulbenes
[ adrese novads.
| 1.3 | Zemes gabala Tpasnieks | Gulbenes novada dome,, Red. Nr. 90009116327
Abelu iela 2, Gulbene, Gulbenes nov., LV-4401
1.4 | Ipasuma tiesibas Zemesgramatu aplieciba
apliecinosi dokumenti
1.5 | Blves kadastra 5060 004 0224 001
apzim&jums
1.6 | Projekta pasQtitajs Gulbenes novada dome,
Abelu iela 2, Gulbene, Gulbenes nov., LV-4401
Talrunis: 64497710
e-pasts: dome@gulbene.lv
1.7 | Pasititaja atbildigais Gulbenes novada Attistibas un projektu nodalas
parstavis projektu vaditajs
Matiss Vucans
matiss.vucans@gulbene.lv
t. 26321604
1.8 | Ekas kopéja platiba 3755,47 m2
1.9 | Projekt&sanas mérkis Ekas pielagosana socialas apripes centra vajadzibam, pielagojot
eso33s telpas apripes un patstavigas dzivosanas vajadzibam.
1.10 e Projekta ietvaros veikt Ekas energoefektivitates
paaugstinaanas pasakumus.
e Projekta ietvaros veikt veco logu nomainu, saglabajot
nomainTttos logus.
5 S e Saskanojot ar pasititaju, telpu planojums tiek parplanots
S pajekeenasa mﬁc__mﬁmw__moo_m_wm omzqw ar ﬂ%:mw__._ﬁh_.hmm E:_Ao“_wc P
vajadzibam.
o  Ekai veikt apkures un ventilacijas sistémas nomainu.
o Elektroinstalacijas atjaunc$ana kompleksi visa eka.
e Udensvada un kanalizacijas izbive.
1.11 | Baves klasifikacijas kods | 126401 — Arstniecibas vai veselibas apriipes iestazu &kas
1.12 | Blvniecibas veids Parbive
1.13 | Projekté$anas stadijas Bivprojekts
1.14 | Tehniskie un/vai Tpasie Pieprasa projektétajs attiecigajam iestadeém saskana ar eso$o

situaciju.

Citi nosactjumi.

e Uzsakot Blvprojekta izstradi, Projektétajs, kopigi ar

Pasutitaju, veic tehnisko apseko$anu, un uzmérisanu.

Bivprojekta ekspertize

e Pe&c projekta iesniegSanas saskano$anai, pasititajs organizé
blvprojekta ekspertizi. Blvprojekta pirmreizéjo ekspertizi
pasilta un apmaksa Pasititajs, atkartotas ekspertizes pasiita
Pasititajs, bet izmaksas sedz |zpilditajs. Bivprojekta
ekspertizi pievienot Bivprojektam. Pievienot protokolu par
ekspertizes piezimés minéto nepilnibu novérdanu un ar
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Pasutitaju saskanotas atkapes vai risinajumus.

1.15

Saskanosana ar citam
institdcijam

e Blvprojekta saskano$anu veic projektétajs saskana ar
ieintereséto institlciju izsniegtajiem tehniskajiem
noteikumiem pirms saskano$anas ar pasatitaju.

e Buvprojektu, pirms iesnieg8anas pasutitajam, iesniegt

Veselibas inspekcija blivprojekta novérté$anai, pozitivy
atzinumu pievienojot TP visparigajai dalai.

1.16

Bavatlauja

Projektétajs sagatavo visus nepiecie§amos dokumentus, lai sanemtu
blvatlauju.
NepiecieSamibas gadijuma Pastitajs sagatavo pilnvaru.

JLILE

Projekt&sanas ilgums

154 kalendaras dienas no liguma noslég3anas briza

1.18

Blvdarbu ilgums

12 ménesi no bavdarbu uzsdk$anas briza.

2,

PRASIBA IZSTRADA

T

2.1

ProjektéSanas
nosacijumi

1. Projekta sastavs:

1) vispariga dala;

2) arhitektliras dala:

- teritorijas sadala (TS),

- arhitektlras sadala (AR),

- -interjera sadala (IN)

- fasades sadala,

3) inZenierrisindjumu daja:

- bivkonstrukcijas (BK),

- Gdensapgade un kanalizacija — iek3&jie tikli (UK),
- Lietus ddens kanalizacijas tikli (LKT)

- apkure un ventilacija (AVK),

- siltumapgades tikli (SAT)

- elektroapgade — ieksgjie fikli (EL),

- Ugunsdzésibas automatikas sistémas (UAS),

- vajstravu sistémas,

- iekartu, konstrukciju un bavizstradajumu kopsavilkums,
specifikacijas (I1S)

4) ekonomikas dalu:

- blvdarbu apjomu saraksts (BA),

- izmaksu aprékins — tames (T)

5) baovdarbu organizacija;

- Darbu organizésanas projekts (DOP)

u.c. sadalas, kas nepiecieSamas kvalitativa Biivprojekta izstradei.

22

Prasibas Teritorijas
labiekartojumam. (TS)

o Projekta ietvaros paredzét pandusu izbivi ékas ieejai.

e |zstradat teritorijas labiekarto$anas projektu, paredzot gaj&ju
celinu un brauktuves atjaunosanu/izbavi, teritorijas
sakartosanu ékai piegulo$as zemes platiba.

2.3

Prasibas telpu
planojumam

e Telpas parplanot socidla centra vajadzibam, paredzot:

o telpas sociala centra klientiem patstavigai
dzivo$anai,

Telpas terapijas procediram;

atpitas telpas;

personala telpas;

édamzales, édiena dali$anas telpas

o U.C.

e Telpu platibu, modifikaciju un planojumu izstradat atbilstosi
Ministru kabineta noteikumiem Nr. 4371 “Higiénas prasibas
socidlas aprdpes institdcijam” un citiem saisto$ajiem
noteikumiem.

o Eka ievérot publiskas pieejamibas prasibas personam ar
funkcionaliem traucgjumiem.

o Eka paredzét gultu liftu, kas apkalpo visus ékas stavus, taja
skaita arT pagrabu.

0 00O

2.4

Prasibas interjera
sadalai (IN)

e Veikt telpu planosanu, paredzot mébelu planojumu,
nodro3inot misdienu vajadzibas, izmantojot viegli kopjamus,

ilgmiZigus materidlus un krasas.

2.5

Prasibas ékas fasadei.

e zstradat ekas fasades siltina8anas sadalu, ar dalgju logu
nomainu, saglabajot nomainTtos logus.
o Paredzét ékas cokola dalas siltina8anu, cokola mezgla
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izbavi.

» Ekas energoefektivitates pasakumus veikt atbilstosi Ministry
kabineta noteiktajam “Eku energoefektivitates likumam™.
Noteikumiem par Latvijas bavnormativu L BN-002-15 "Eky
norobeZojoSo konstrukciju siltumtehnika” un citiem
saistosajiemn noteikumiem.

| 2.6 | Prasibas telpu apdarei Atjaunot ieksStelpu apdari, nodroinot mlsdienu vajadzibas,
7 izmantojot viegli kopjamus, ilgm0zigus materidlus un krasas.

2.7 | Prasibas iek3&jiem Izbavét ékas iek3&jas Gdensapgades un kanalizacijas sistému, taja
tdensapgades un skaita sanitdros mezglus, planojot atbilstosi Ministru kabineta
kanalizacijas tikliem. noteikumiem Nr. 431 “Higiénas prasibas socialas apripes
(UK) institdcijam” un citiem saisto$ajiem noteikumiem.

2.8 | Prasibas apkures un o Eka atjaunot apkures sistému, paredzot caurulvadu un
ventilacijas tikliem (AVK) radiatoru nomainu, Visa éka radiatoriem paredzét

termogalvu uzstadidanu.

e Apkures sistémai izvéléties ekonomiski pamatotu apkures
caurulu sistému.

» Visa &ka paredzét energoefektivas ventilacijas sistémas
izbavi.

2.9 | Prasibas argjiem e Ekas apkurei paredzét piesl&gumu pie konteinera tipa katly
siltumapgades tikliem majas ékas pagalma.

(SAT) o Ekai paredzét saules kolektoru sistdmu silta Gdens
uzsildisanai, pieslédzot sistému pie kopéjas ldensapgades
. sistémas.
2.10 | Prasibas iek$éjas e Kompleksi visa &ka atjaunot elektroinstalacijas sistému, &ka
elektroapgades tTkliem paredzot energoefekilvu apgaismojumu.
(EL) e  Eka esoso elektrouzskaites sadalni paredzét “parnest” &kas
arpuse.
e Ekai paredzét efektivu zibensaizsardzibas sistému.

2.11 | Prasibas ugunsdrodibas | Eka paredzét ugunsdro&ibas sistému, kas atbilst visiem Latvijas

sistémai. (UAS) Republiké pastavosajiem noteikumiem un normativiem.

2.12 | Prasibas vajstravu AtseviSkas telpas, saskanojot ar pasititaju, paredzét efektivu klientu

tikliem. trauksmes pogas sistému.

2.13 | Citi nosacijumi Ekas energoefektivitates pasakumi javeic, nemot véra pasititaja
izsniegto Energoauditu. (Energoauditu pasifitajs izsniedz, uzsakot
projekt@Sanas darbus.)

2.14 | Prasibas Autoruzraudzibas Zzurnals un autoruzrauga norikojums — jaiesniedz 3

autoruzraudzibai (tris) darba dienu laika no pasititaja pieprasijuma.
Autoruzraudzibas plans — apsekot objektu un piedalities kopsapulcés
vismaz divas reizes ménesi blvdarbu laika, iepriek$ saskanojot ar
pasititaju laiku un vietu.
Autoruzraudzibas izmaksas — japaredz vismaz 10% no Blvprojekta
izmaksam.

2.15 | Buvprojekta eksemplaru | Projektétajs iesniedz pasititajam:
skaits 6 eksemplarus papira versija (1 eks. Gulbenes novada domes

Bivvaldei (s&jumi cietos vakos, caur§iti, lapas sanumurétas), 1 eks.
autoram, 4 eks. pasititdjam) un

CD formata (1 eks. raséjumi — dwg faili, rakstiskas dalas un tabulas
MS Office failos; 1 eks. — viss pdf failos; Failiem jabat sakartotiem
datu nesé&ja tda seciba, ka bivprojekts iesniegts papira versija

2.16 ProjektéSanas 1. pielikums — Ipagumtiesibas apliecinodi dokumenti
uzdevumam pievienotie 2. pielikums — Tehniskas inventarizacijas lieta

dokumenti 3. pielikums — Topografija

*Biivprojekta sastavs var tikt papildindts, ja projekt3anas gaita rodas §ada nepieciefamiba.



Sagatavoja:

Gulbenes novada domes

Attlstibas un projektu nodalas projektu vaditajs
Saskanoja:

Gulbenes novada domes

Attistibas un projektu nodalas vaditdjs

PASUTITAJS:

Guna Svika

Gulbenes novada domes varda
Gulbenes novada domes
izpilddirektore

Matiss Vueans

Janis Barinskis

PROJEKTETAJS:
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: * L mﬁmﬂmﬁuﬂmm Lalvfas Situma, gazes un Odehs {ehnoingiias Infeniery savieniba
e .

LEMUMS
Riga

12.05.2015. Nr. 372 (404)
Aivars Palens

Lauteres iela 3,
Riga,I.V-1002

Par biivprakses sertifikata pieSkir§anu

Nemot vérd Kompetences novérteanas iestads iesniegto
dokumentu izvert&jumu un Latvijas Siltuma, gézes un idens tehnologijas
inZenieru savienibas komisijas 12.05.2015. vert§jumu par Aivara Palena
kompetences atbilstibu Ministru kabineta 2014.gada 7.oktobra noteikumu
Nr.610 ,,Biivspecialistu kompetences novértsianas un patstavigas prakses
uzraudzibas noteikumi” (turpmak — noteikumi) 8.punkta prasibdm un
pamatojoties uz noteikumu 22.punktu, , ‘

nolému:

pieskirt Aivaram Palenam personas kods 140455-11515, bavprakses
sertifikatu Nr.3-00198 projektéSanas specialitats (darbibas sferas skat.
sertifikata pielikuma).

Saskapd ar noteikumu 31.3.apakSpunktu bivspecidlistam ir
pienakums reizi gadd lidz l.martam samaksat patstavigds prakses
uzraudzibas gada maksu un aktualizét informéaciju Buvniecibas
informacijas sistéma par iepriek¥sja kalenddra gada apgiitajam
profesionalds pilnveides programmam un veikto patstavigo praksi.

Buvspecialista  sertifikdta  aktudla informacija  pieej ama
Buvniecibas informacijas sistémas timekla vietné
https://bis.gov.lv/bisp/lv/specialist certificates. _

So lémumu var apstridét Ekonomikas ministrija viena ménesa laika
no ta spéka stasanas dienas.

LSGUTIS Biivniecibas specialistu =
SertificéSanas cenira vaditdjs D.Gégers



Biivprakses sertifikdta specialitate Nr. 3-00198 pielikums

Pamatojoties uz Ministru kabineta 2014.gada 7.oktobra noteikumu
Nr.610 ,,Buivspecialistu kompetences noverte§anas un patstavigas prakses
uzraudzibas noteikumi” 22.punktu, bilvspecialista Aivara Palena
kompetence novertéta §adas darbibas sféras:

[ Darbibas

" sféras Nr. Darbibas sféra . Termin§

Siltumapgades, ventilacijas, rekuperacijas
05-50-00020 Jun aukstumapgades sistému projektgiand. |bez termina ierobeZojuma
Iznemot avkstumapgades sistémas

Saja pielikuma ieklauta infirmécija aktualizéta Biivniecibas

informacijas sistémas timekla vietng
https://bis.gov.Iv/bisp/lv/specialist certificates.
[12.05.2015.]



_Imm F...__ .—- _m Latvijas Situma, gazes un Gdens tehnologias inZenieru savieniba

Stirnu iela 34, Riga, LV-1084, talr. 67596849, mob.26636264,e-pasts: info@lsgutis.lv
Vienotais registracijas Nr. 40008003039, AS SEB Latvijas Unibanka
Konta Nr. LV18UNLA 0001 0007 0078 7, kods UNLALV2X

LEMUMS
Riga

06.12.2016.Nr.0381/16/SF :
Aivars Palens

Lauteres iela 3-1,
Riga, LV-1002

Par bavprakses sertifikata

W

darbibas steras aktualizéSanu

Saskana ar Ministru kabineta 2014. gada 7. oktobra noteikumu Nr.610
.Bllvspecialistu kompetences novértésanas un patstavigas prakses uzraudzibas noteikumi®
(turpmak — noteikumi) 8.punkta prasibam un pamatojoties uz noteikumu 22.punktu,
biivspecialistam Aivaram Palenam 25.05.2015. pieskirta darbibas sféra Nr.05-50-00020
Siltumapgades, ventilacijas, rekuperacijas un aukstumapgades sistému projektesana.

Atbilstosi noteikumu 61.punktam, kurd noteikts, ka kompetences parbaudes iestade
Iidz 2016.gada 31.decembrim pienem lémumu par laikposma no 2014.gada 15.oktobra lidz
2016.gada 30.aprilim pieskirtajos un saskana ar noteikumu 54.punktu parregistrétajos
biivprakses sertifikatos noradito darbibas sféru aktualizéSanu atbilsto$i noteikumu
2.! pielikumam (2016.gada 12 janvara noteikumu grozijumi),

nolému:

aktualizeét Aivara Palena personas kods 140455-11515, buivprakses sertifikata Nr.3-00198
noradito darbibas sféru Nr.05-50-00020 Siltumapgades, ventilacijas, rekuperacijas un
aukstumapgades sistému projekteé$ana uz darbibas sféru:

Nr. 05-50-00291 Siltumapgades, ventilacijas un gaisa kondiciongS$anas sistému
projektesana

Buvspecialista sertifikata aktuala informacija pieejama Bivniecibas  informacijas
sistémas timekla vietng https://bis.gov.lv/bisp/lv/specialist certificates.

LSGUTIS Biivniecibas specialistu
SertificéSanas centra vaditajs Dainis Gegers

§18 DOKUMENTS IR ELEKTRONISKI PARAKSTITS AR DROSU ELEKTRONISKO PARAKSTU UN SATUR LAIKA ZIMOGU
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RTIFICATE ¢ CERTH®U KAT ¢ CERTIFICADO ¢ CERTIFICAT ¢

‘ﬂ
d

¢ CE

RTIFIKAT

i
F
X

¢ Z

THERMO/SOLAR Ziar s r.o.
Na Varticke 14
965 01 Ziar nad Hronom

SLOVAKIA
CERTIFICATE

thermojsolar Ltd
certifies that company

Aivars Palens
ID nr.: 140455-11515

has successfully completed training on
projecting, assembling as well as service
of solar arrangements based on all types
of solar collectors TS.

Person is autorised partner
of thermojsolar Ltd.

Certificate Registration No. 2014/733

THERMO/BOUAR Harsre
Nzvartitke 14
865 (1 Ziar nad Hronom
(50 00616515 DI SK2020479584
Tl 045/ 6016000 Fax; 0457 6753544
a<all; povak@thermnsoly

Fid
,
Date: February, 27th 2014 L \ :
Ing. Milan Novak, CSc.
Company director




Ekas parbilve pielagosana socialas aprupes centra vajadzibam.
»Jaungulbenes alejas”, Jaungulbene, Jaungulbenes pagasts, Gulbenes novads

SkaidrojoSais apraksts saules kolektoru siltumapgades sistémai.

Zala publiska iepirkuma biivprojekta dokumentacija ir sagatavota pamatojoties uz Gulbenes
movada domes izdoto projektgSanas uzdevumu (ID Nr. GND-2016/15). Objekts atrodas péc adreses:
,-<aungulbenes alejas”, Jaungulbene, Jaungulbenes pagasts, Gulbenes novads..

TEHNOLOGISKAIS APRAKSTS

Esosas situacijas un projektétas sistémas apraksts.

[zpetot esoSo situaciju ekai, gan péc siltuma patérinu datiem un kompleksa apmekletdju skaita,
g péc objekta apsekoanas ir sekojosi secindjumi:

»Jaungulbenes alejas” &ka pec &kas pielagoSanas socialas apriipes centra vajadzibam ir
p iem@rots saules kolektoru sistémas izmantoSanai, jo:

a) Projektejama &kas siltumapgades sistema ar katlu maja sagatavojama siltuma nesgja
izmantoSanu silta fidens sagatavo$anai ir pietieko3i dargs veids, ki sarazot silto ddeni
socialas apriipes centra patérinam. Eso$ds un arT projektgjamds katlu majas darbibas
rezultatd tiek nodarits pietieko$i liels apkartgjas vides piesarnojums ar CO, izmegiem
siltuma energijas saraZo$anai;

b) Socialas apriipes centra ekas jumts, uz kura paredzéts uzstadit saules kolektorus, ir orientéts
uz dienvidiem un to neapéno blakus esofas &kas un tuvuma nav lieli $kérsli saules siltuma
izmanto$anai;

¢) ir piem@rotas nosaciti neizmantojamas telpas, kuras ir pietickami brivas vietas papildus silta
lidens sagatavoSanas siltummainu izvietoSanai un akumulacijas tvertnes novieto$anai &kas
saimnieciska silta Gdens sagatavo3anai;

d) projektgjamo silta fidens apgades sistému un &kas saimnieciska silta idens apgades sistému
ir iesp&jams papildinat ar solaro kontiiru;

e) saules kolektori efektivi sp&s izmantot savu potencidlu &kas silta fGidens apgades
sagatavosSanai arT aukstaja gada perioda, sildot auksta fidensvada tideni pirms ta ievadi$anas
projekt€jamaja katlu majas silta tidens siltummaini.

Socialas aprupes centra kai siltais Gidens ir nepiecieSams saimnieciskam vajadzibam.

Ekas saimnieciska silta Gdens siltuma uzkraSanai tiks izmantotas higiéniskas akumulacijas
tvertnes ar tilpumu 6000 1. Solaro sistému akumulacijas tvertnu papildus gala siltuma nesgja
sildelementus paredz&ts izmantot, pievadot elektroapsildes katla sagatavotu siltumnesgju silta tidens
uzsildiSanai Iidz normativajai temperatlirai apstaklos, kad iesp&jama katlu majas siltumapgades
darbibas apturgSana gada siltaja periodd un laika apstakli nenodrosina pietickamu saules siltuma
pieplidumu saules kolektoriem. Solaro sistému akumuldcijas tvertnu papildus gala siltuma nesgja
sildelementiem iesp&jama arT siltumnesgja pievadisana no katlu majas silta tidens sagatavoganai.

TrTs 2000 litru lielas higieniskas tvertnes tiks izvietotas kas pagrabstava un tis dos atbalstu
silta idens sagatavosanas siltuma patgrina samazinasanai no katlu majas.

Izmantojot saules kolektorus silta fidens siltuma apgades sistémai ir planots ietaupit apmeram
40-60% no gada laika patérétas energijas silta idens sagatavoSanai.

Nemot vera saules kolektoru garantijas termigu 12 gadi un planoto saules kolektoru kalpo$anas
laiku vismaz 30 gadi, tika pienemts lémums pasus saules kolektorus uzstadit uz socialas apriipes centra
slipa jumta &kas dienvidu pusé. Sads [émums galvenais pamatojams ar ilgmiiZziba un samazints siltuma
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Ekas parbiive pielago3ana socialas apriipes centra vajadzibam.
»Jaungulbenes alejas”, Jaungulbene, Jaungulbenes pagasts, Gulbenes novads

misgja caurulvadu garums Iidz galvenajam silta Gidens sagatavosanas punktam, no kura talak jau pa
pojektétajiem cauru]vadiem, siltais idens tiks nogadats uz patéripa vietam.

Sicialas apriipes centra €ka atrodas vieta, kur €kas jumtu saules kolektoru uzstadisanas augstuma nekas
m:apéno un I1dz ar to tas ir lietderigi izmantojams saules kolektoru uzstadisanai.

Saules kolektori nodroSina Gdens uzsildisanu visa gada garuma, tomér to darbibas efektivakais
lzkks bis 5-6 siltie gada ménesi.

Ja saules kolektoru sarazota energija nebiis pietiekama, lai nodrodinatu pilniba silta Gdens
paerina vajadzibas, tad tie veiks Tdens priek$sildisanas atbalsta funkcijas bet papildus Gdens
szgatavoSanu l1dz vajadzigajai temperatiirai, nodroSinds projektétaja katlu maja paredzeta akumulacijas
twertne kura tiks uzkrats sagatavots siltuma nes€js- tidens. Siltuma energijas ekonomija radisies uz ta
r&ina, ka auksta tidensvada Gdens pirms nonak$anas akumulacijas tvertné ar tilpumu 2000 1, bis
iepriek$ sasildits virs parastds aukstd fdensvada tdens temperatiiras un akumulacijas tvertnes
sitummainis biis nepiecie$ams uzsildita Gdens temperatiiras sasildi$ana lidz nepiecie$amajai silta Gdens
siitémas temperatirai.

Saules kolektoru siltuma apgades sist@mai izmantojamas cietd vara caurules un to fasondalas
savienojumam ar cieto lodéSanu. Aukstajam tdensvadam izmantojamas cinkotas t€rauda caurules,
kuras var aizstat ar kaus€jamam ,Fusio-technik” aukstd Tidensvada cauruléem vai ,,Valu-technik”
daudzslapu aluminija caurulém savienojumam ar kompresijas veidgabaliem. Siltd fidens apgades
sist€mai izmantojamas cinkotas térauda caurules, kuras var aizstat ar kausgjamam ,,Fusio-technik™ silta
fidensvada caurulém vai ,,Valu-technik” daudzslangu aluminija caurulém savienojumam ar kompresijas
veidgabaliem.

Saules kolektoru sistéma paredzeéts uzpildit solaro sistému- specialo Skidumu 50%
,Propilenglikolu” jeb ,,Propandiolu” ar vir§anas temperatiiru 188.2°C un kuSanas temperatiiru -59°C »
arantikorozijas un drosibas piedevam.

Visus saules kolektora cauru]vadus visa to garuma paredzéts izolét ar ,,Parock” PHSALCT
akmens vates Caulam biezuma b=30mm, kuras no arpuses parklatas ar armétu aluminija folija
parklajumu. Galveno stavvadu un caurulvadus virs jumta ar izolaciju paredzéts ievietot ,,PVC”
kanalizacijas caurulu vai kada cita izstraddjuma aizsargapvalka. Udensvadu un siltumapgades sistému
projekta paredzamas pievienojumu caurules katlu mdjai un siltuma mezglam paredzéts izolét ar
SH/ARMAFLEX siltumizolacijas ¢aulam biezuma 19mm.

Saules kolektoru, iekartu un montaZas materiali:

Nosaukums Apraksts
Kolektora raZotdjs Thermosolar (Sloviakija)
Kolektora modelis TS 500
Viena kolektora virsmas laukums Bruto laukums 2.53 m’

Kopgjais saules kolektoru skaits un virsmas | 48 gab. ar kop&jo 48 kolektoru sistémas laukumu 121.44 m?,
laukums

Absorbera laukums >1.7m’

Stikls Triecienizturigs, dzidri caurspidigs, riidits solarais stikl ESG

Biezums: 4 mm

Starojuma caurlaidiba: 89% +1%

Izolacija Solard minerglvate 40 kg/m®
Biezums: 40 mm
Korpuss Preséts no viengabala loksnes

Materials: Al/Mg

Bez Suvém. Nerlisgjoss

Absorberis Oksideta Al loksne ar augsti selekiivu parklajumu
Meandra tipa absorbers nemetalurgiski savienots ar siltumnesgja caurulém.
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Ekas parbiive pielago$ana socialas apriipes centra vajadzibam.
~Jaungulbenes alejas”, Jaungulbene, Jaungulbenes pagasts, Gulbenes novads

Siltumparvades rehnologija ar 360° aptverosu absorbera pievienojumu

Parklajums nesatur kancerogenas vielas

Biezums: 0.4 mm

Iix temperatiira pie starojuma 1000 W/m® | 196 °C
[ Hm_.u ..m,mmﬂw Oc
Mix jauda | kolektoram 1.828 kW
Filektoru sistémas kopgja Max. jauda 65,81 kW
Alsorbeija 95%
Enisivitate 13%
| Oriiskais efektivitates koeficients 0.81
Efktivitates koeficients al 3.56
Efktivitates koeficients a2 0.018
Mix spiediens 6 bar
S dar Keymark sertifikats Solar Keymark sertifikats Nr. TSU 001-11 no 04.10,2011.
Sasora glaze temperatiiras sensoram 6 mm
R ipnicas garantija 12 gadi
R dotajvalsts: Slovakija
1 lolektora svars 44,6 kg
S ilumnes&ja 8kidruma ietilpiba 1 kolektora 1.72 litri
Kl dektora izméri 1259x2009x74 mm
P abaudes spiediens 10 bar

Neosas konstrukcijas

Aluminija ramis 48 kolektoru sistémas montiZai, saskriivets ar neriisgjo3a térauda
skriivém, kas stiprinatas td, lai nodro§inatu optimalu saules kolektoru absorbgjosas

Solrais §kidrums

virsmas slipumu attieciba pret horizontu.
Propilenglikols 50% ar antikorozijas un drosibas piedevam. Kristalizacijas temperattra
32°

Izple§anas tvertne

Izpledanas tvertnes ar glikoldro§u membranu, paredzéts spiedienam 6 bar.

Higiéniskais boileris ar siltd fidens sagatavo$anas tilpumu.

Sagatavoja A.Palens
2017.gada 28 jiilija.

Akumulacijas tvertne I
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Ekas parbive pielagosana socialas apripes centra vajadzibam. “Jaungulbenes alejas™, Jaungulbene, Jaungulbenes pagasts
Gulbenes novads.

IEKARTU UN MATERIALU SPECIFIKACIJA "SM2" DALAI

Nr. Nosaukums, mnmlro_.::_w Marka, izméri Mérv. Daudzums Piezimes
1 |Saules kolektors TS 500 gab. 43 Thermo Solgr
8 saules kolektoru neso$as konstrukcijas montazai uz
slipa jumta ar 1000mm piepacel$anu un saistitie
2 |materiali, t.sk. stiprinajuma ramja materiali, detalas, k-ts 6 Thermo Solgr
neriséjosa térauda skrives, kombiskrives, jumta
hermetizacijas blivéjumi
3 >:83m=mwm.m vadibas bloks ar 12 Gidens UVR 16X2 b 1 ._,mo::_mm:m
termosensoriem. Alternative
Automatiskas vadibas bloka interneta piesléguma
4 komutacijas bloks S ! STEbEs e
5 |Elekiroapgades sistémas galvena sadale k-ts 1 skat.EL daju
6 [Sensoru un kabelu pievilkSana, savieno3ana k-ts 1
Solara stacija DN=25 ar stkni "WILO-Stratos 25/1-10"
I | A3-2 k- 2 Th
7 |L=096 m¥h, P=8.1-8,5 miad.st, N=0,14 kW (230v) | |normoselar SI A3 e BrTe ok,
8 Mwbﬂﬂ_ﬂ%_mﬁmac higieniskais boileris siltumizolacijas HSK 2000 gab. 3 Thetnio SOl
9 _m_m_mn:.mwmﬂ.m m_o_mc_..mm xmﬁ_m .ZMNPO kW, 380V, |=40A ar EKCO R1-24 iis 1 "KOSPEL"
iebavétu cirkulacijas slkni
Solaro sistému izple$anas trauks ar V=150 | un darba !
= b. 2
19 |spiedienu 10 bar/ 120°C yoiR0 =
11 |lzpleSanas trauks ar V=200 | un darba spiedienu 6 bar. V=200 | gab. 3
12 |lzpleSanas trauks ar V=25 | un darba spiedienu 6 bar. V=25 | gab. 3
13 _|Propilénglikola parpliides tvertne V=20 | V=201 gab. 2
Trisgaitu varsts DN25, Kvs=7,7 ar elektromotora " =
14 lizpildmehanismu (230V) e g 8 Hane el
Trisgaitu varsts DN20, Kvs=6,9 ar elektromotora - =
15 |izpildmehanismu (230V) e L i g e
Trisgaitu varsts DN15, Kvs=3,4 ar elektromotora " "
16 |izpildmehanismu (230V) Ve ket 1 higEy sl
Termovarsts ar temperatiras ierobeZojuma funkciju lidz
17 VT - 1 "ESBE"
70°C; DN=25, Kvs=1,6 m’/h Pee i
18 |Lodveida krans Dn 15 DN15 gab. 3
19 [Lodveida krans Dn 20 DN20 gab. 6
20 [Lodveida krans Dn 25 DN25 gab. 44
21 |Lodveida kréns Dn 32 DN32 gab. 5
22 |Lodveida krans Dn 40 DN40 gab. 8
23 |Vienvirziena varsts DN25 gab. 2
24 |Vienvirziena varsts DN32 gab. 1
25 |TukSo3anas ventilis Dn 15 DN15 gab. 1
26 |AtgaisoSanas ventilis DN15 gab. 12
27 |Automatiskais atgaisotajs DN15 gab. 12
28 [DroSibas varsts,Dn 20,P=6 bar DN20 gab. 2
29 [Drodibas varsts,Dn 15,P=8 bar DN15 gab. 6
- - gab. Komplekta ar
30 [Udens temperatliras sensors 12 UVR 16X2
31 |Spirta termometrs -40 ~ 200 c? apvalka aula ar déb. 2
ieliekamo detalu
32 Termometrs 0~ +100 C° apvalka &aula ar ieliekamo gab. 4
detalu
Tehniskais manometrs ar ielieckamo detalu un
33 = e g k-ts 7
nosl&gventili 0-10 bar
34 [Vara caurules d=22x1 DN20 m 150,0
35 |Vara caurules d=28x1,5 DN25 m 280,0
36 [Vara caurules d=35x1,5 DN32 m 30,0
37 |Lodé&Sanas un montazas paligmateriali k-ts 1
_ PPR vai PPR-
38 |Udensvada caurules DN15 m 12,0 PE/ALU/PE
_ PPR vai PPR-
32 |Udensvada caurules DN20 m 24,0 PE/ALU/PE
= PPR vai PPR-
40 |Udensvada caurules DN25 m 80,0 PEJALU/PE
2 PPR vai PPR-
41 |Udensvada caurules DN32 m 6,0 PE/ALU/PE
_ PPR vai PPR-
42 |Udensvada caurules DN40 m 120,0 PE/ALU/PE
43 |Udensvada caurulu veidgabali un savienojumi ar vitném k-1s 1
44 |Térauda pres€jamas sistémas caurulvads DN32 m 30,0 KAN-therm Steel
45 |Térauda preséjamo caurulvadu veidgabali k-ts 1 KAN-therm Steel

Sagatavoja: A.Palens. Page 1 of 2 .MN



Ekas parbive pielago$ana socialas apripes centra vajadzibam. "Jaungulbenes alejas™, Jaungulbene, Jaungulbenes pagasts
Gulbenes novads.

IEKARTU UN MATERIALU SPECIFIKACIJA "SM2" DALAI

Nr. Nosaukums, aprikojums Marka, izméri Mé&rv. Daudzums Piezimes
Akmens vates izolacijas puscilindri ar armé&ta aluminija "PAROC" vaj
46 folija aptinumu, biezuma 30mm d=22 PHSALCT 22x30 m 159.0 analogs
Akmens vates izolacijas puscilindri ar arméta aluminija "PAROC" vaj
47 ltolija aptinumu, biezuma 30mm d=28 ERSaLEIR23230 i et analogs
Akmens vates izolacijas puscilindri ar arméta aluminija "PAROC" vaj
48 folija aptinumu, biezuma 30mm d=35 PHSALCT 85x30 if 30,0 analogs
SH Armaflex izolacija c-dam ar DN18x1,0 biezuma
49 b=19mm SH-19x018 m 12,0 Anasen
SH Armaflex izolacija c-dam ar DN22x1,0 biezuma
50 |p=19mm SH-19x022 m 24,0 Armaceil
SH Armaflex izolacija c-dam ar DN28x1,5 biezuma
51 B=19mm SH-19x028 m 80,0 Almacei
SH Armaflex izolacija c-dam ar DN35x1,5 biezuma
52 BB SH-19x035 m 36,0 -
SH Armaflex izolacija c-dam ar DN42x1,5 biezuma
53 b=19mm SH-19x042 m 120,0 T
54 _uc__<_:__:_,.u:am ._oxmg_._ mnn_wcam ar mm_m.quom"_mmmnam_‘m_s PVC 2 36,0
caurulvadiem siltummezgla un katlu maja.
55 m.__E.S_No_mn_umm m_umm@mu,\m__hm mehaniskai aizsardzibai DN=110 o 18,0
virs jumta, UV dross
56 |Izolaciias apvalka caurulu veidgabali k-ts 1
57 |Caurulvadu stiprindjuma kronsteini k-ts 1
58 |Siltumapgades sistémas balansésana k-ts 1
59 |Siltumnesgjs (propilénglikols) THESOL -32'C | 107,6
Saules kolektoru sisteémas uzpildidana ar propilénglikolu
60 k-ts 1
61 [Solaro boileru uzpildi§ana ar Gdensvada Odeni. k-ts 1
62 Pievienojums katlu majas térauda caurulu Gdens vadam Kets 2
ar caurulém savienojuma ar vitném
Pievienojums kanalizicijas tiklam caur sifonu drosibas ;
63 | - e g o vieta 12
varstu izlaidei ar siriklas parravumu
64 |Cauru|vadu stiprinajumi un balsti k-ts 1
65 |MontaZas komplekis iekartu montdZai un stiprindSanai k-ts 1
Urbumu veido$ana jumta ar sekojo3u jumta izvadu
66 e k-ts 1
hermetizaciju
Urbumu veidoSana starpstavu parsequmos, siends un
67 |starpsienas caurulvadu montazai ar termiskas k-ts 1
kompensacijas apvalkcaurulu iestrddasanu
68 |SistEémas palaiSana un ieregulédana k-ts 1
69 Iekartu apkalpojosa personala apmadiba, s 1

dokumentacijas sagatavo3ana

Page 2 of 2



Selar therm:

D

TS 500

Ordering number: S1587

Collector description:

Fiat-plate collector designed for solar systems with circulating
pumps.

It is installed in vertical position. Collectors are connected
parallelly to each other. Maximum 8 collectors can be connected
in one row.

It is supplied with flanged pipe connections, which are
connected to hydraulic circuit by @26 mm quick couplers.
Construction: Compact pressed metal casing made of Al-Mg
sheet, to which a solar safety glass is attached by a frame made
of non-corrosive aluminium profiles.

Absorber: Specially shaped aluminium sheet with selective
conversion layer spans a copper pipe meander.

Technical specifications:

Gross area 2,53 m"
Absorbing area 2,26 m”
Linkage dimension 1290 mm
Weight 44,6kg
Liquid content 1,721
Max. operation pressure of 600 kPa

heat transfer fluid

Recommended flow rate of

AR e i 30-100 I/h per one collector

Connection flanged pipes

Thermowell for sensor 86 mm

Cover glass 4mm thick solar safety glass | _

Collector casing stmping made of W
non-corrosive Al-Mg sheet a

Thermal insulation mineral felt g

Selective absorber coating ALOx (black) g

Solar absorptivity aamrs 95 % m

Thermal emissivity ga2c 13 % a

Optical efficiency 81%

Recommended operation -

temperature Hakw 10070

No-load temperature

(at radiation 1000W/m?and | 196°C

ambient temperature 30°C)

Min. annual energy gain from

1m? collector area according | *525 kWh/m®year

the RAL UZ 73 methodology

1259

2009

THERMOWELL

1863

1290

Pressure drop of TS 500 collector
vs. water flow rate (at 20°C)

Flow rate [I/h]

THERMO/SOLAR Ziar s.r.o., Na varticke 14, 965 01 Ziar nad Hronom, Siovak Republic
Tel.: +421-45-601 6080, +421-45-601 6000, Fax: +421-45-671 6244, obchod@thermosolar.sk, www.thermosolar.sk

M000g_15 MJ Technical alterations reserved

20.10.2011
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Hygiene-Schicht-Kombispeicher TS-HSK/2 mit zwei Wiarmetauscher

Art.Nr.: 54406J2, 5440842, S4410J2, S4420J2

Anwendung:
Bauart:
Solar

drmetauscher:
w Brauchwasser

Frischwasserspeicher fiir Ol, Gas, Feststoff, Solar

Pufferspeicher aus Qualitatsstahl $235JR nach EN 1
innen roh, aulen Rostschutzanstrich

zwei fest eingeschweisste Register aus Stahlrohr

fest eingeschweiltes Edelstahlwellrohr

Bolierang: Silber (Standard)

Priifungen: SVGW-Nr.: 7606-184

100 mm _u.o_<mm61mmm7<__mm mit m_QBmEm_

0025

mechanische Festigkeit und Stabilitdt nach EN 12897

Im Vergleich zu den meist verwendeten parallelgewellten

Wellrohren:
Vorteile: .

®  deutlich geringere Verkalkungsgefahr
®  Wellrohr wird in Deutschland _uﬂoacm_.m:

bis zu 30 % mehr Leistung bei gleicher Oberfliche

Datenblatt

v

. ﬂmﬂwﬂwm:hmﬁwﬁﬂﬁ”%ﬂﬂ - HSKG00/2 | HSKB00/2 | HSK1000/2 | HMSK1250/2 | HSK1500/2 | HSK 20002
Nettoinhalt | 496 635 795 1224 1383 1894

@ mit Isolierung mm 900 990 990 1150 1200 1300

@ ohne Isolierung mm 700 790 790 950 1000 1100
Héhe mit Isolierung mm 1700 1740 2090 2060 2220 2400
Hthe ohne Isolierung mm 1630 1690 2040 2010 2130 2350
Kippmaf mm 1690 1740 2085 2089 2230 2440
Betriebsdruck Heizung bar 3 3 3 3 3 3
Betriebsdruck Wasser und WT bar 6 <] 8 6 8 (3

max. Betrisbstemperatur °C a5 95 95 95 85 95
Isolierung 100 mm Polyesterfaser-Viies

Gewicht ohne Isolierung kg 187 225 261 268 351 522
Gewicht mit Isalierung 199 239 277 288 372 547
Register oben m? 1.2 1,8 24 24 24 2,6
Inhalt Register oben | 84 12,6 16,8 16,8 16,8 18,2
Register unten m? 1.8 28 2,8 3,0 36 4.2
Inhalt Register unten | 12,6 19,6 19,6 210 25,2 294
Heizfldche Edelstahlwellrohr m? 6,0 6,0 71 71 98 9.3
Inhalt Edelstahlwellrohr | 28,0 28,0 350 350 49,0 49,0
Puffertemperatur °C 60 80 60 80 60 80 60 80 80 80 &0 80
W_Mmﬁﬁﬂwﬂﬁm%mmﬂ%n g lmin| o7 | 173 | o7 | 173 | 15 | 193 | 115 | 193 | 159 | 263 | 159 | 252
ﬁmﬁwwwﬂﬂwﬁumwﬂ%q 107445%G lmin| 194 | 309 | 194 | 308 | 228 | 351 | 220 | 361 | 316 | 456 | 316 | 458
max. Registerleistung kW 47 89 47 89 55 105 55 106 77 145 7 145
Art.Nr. 54406J2 54408J2 54410J2 S4412J2 5441542 §4420J2
Rabatt-Gruppe 145 145 145 146 145

ERP-Klasse c © c D D

technische Anderungen und krridmer vorbehalten « www.thermosalar.de
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Hygiene-Schicht-Kombispeicher TS-HSK/2 mit zwei Warmetauscher

Art.Nr.: 5440642, S4408J2, S4410J2, S4420J2

Datenblatt

i x
o . O
| i | |
= w h
=g
= %) 4 >
| 1 ! ! .\V
L ' L (O, O [N SN /\
Verwendung Dimension HSK 600/2 HSK 800/2 HSK 1000/2 HSK 1500/2 HSK 2000/2
Einbringmal Muffenldnge 100 mm | mm 740 800 800 (s.9) (5.2}
o ok : mit |salierung - mm 1680 1740 2080 2180 2400
one
chne Isclierung - mm 1630 1680 2040 2130 2350
mit Isclierung - mm 200 990 990 1200 1300
K Durchmesser
ohne |sclierung - mm 700 790 790 1000 1100
| Hohe -mm 230 260 310 380 320
B Anschluss 1 Anschiuss - R" 1% 114" 1% 1% 1%
Fuhler - R* ' ' 1 v i
, Hehe - mm 610 630 745 825 800
|
C Anschluss 2 Anschluss - R" 1%" 11 1% 174" 1%
Fuhler-R" %! L8 Ve s !
Héhe - mm 930 1030 1250 1350 1490
= Anschluss 3 Anschluss - R* 1% 11 1% 104"
Fuhler - R" et W w %! b
Hshe - mm 1380 1430 1710 1760 2020
F Anschluss 4 Anschluss - R* 1% 1% 1% 1% 1%
Fuhler- R %" W' " %" W
Héhe - mm 1630 1680 2040 2130 2370
H Anschluss oben
Anschluss - R" 114" 1% 1% 1% 1%
Hohe - mm 855 915 1055 1110 1305
D ESH
Anschluss - R" 1% 1% 1% 1% 1%
Hohe - mm 230 260 260 330 320
A Anschluss Schichtrohr
Anschluss - R" 1% 1% 1% 11" 14"
Hdhe - mm 790 745 745 920 1170
M VL Register unten
Anschluss - R" 1" A ik 1 1"
Héhe - mm 280 335 310 380 370
[E RL Register unten
Anschluss - R" 1 1" 1 1 1
Héhe - mm 1380 1400 1710 1760 1970
o VL Register oben
Anschluss - R" 1" 1" 1" 1 1"
Hche - mm 920 1045 1240 1410 1440
N RL Register oben
Anschluss - R" 1 1 1 1 1
Hohe - mm 1385 1430 1765 1820 2020
G Edelstahlwellrohr Warmw r
Anschluss - R" 1w 1% Ry 1" 14"
Hehe - mm 230 260 280 330 320
A Edelstahiwellrohr Kaltwasser
Anschluss - R" 1% 1u! LAl Fs® 104
| Anordnung Schichtrohr i 141 14,1 14,1 16,4 17,2
J: o dernng , 28,2 282 28,2 32,8 34,5

Flhler, Register

technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten - www.thermosolar.de
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OTonnenue, KOHANLMOHUPOBaHKE, DXNAXKAEHNE
¥ Bblcokoah(heKTUBHbIE HACOCH! C MOKPLIM POTOPOM

hime Wilo-Strates MpuHapnexHocTH Ctp.
. IR-moHuTOP, IR-MOYNb 839
PezbboBble coenmHeHNs 727

OTBeTHble hnaHubl 729

KomneHcaTopbl 730

IF-moaynu 800

60Q/m3h

Wilo-Stratos

Tun

LinpKynaumrorKbIi Hacoc ¢ MOKPbIM POTOPOM, ¢ pesbBo-
BbIM UNK dhNaHUeBbIM COBGUHEHVEM, 3NEKTPOHHO-KOM-
MYTHUPYEMbIM 2NIeKTpodBMraTenem c aBToMaTUYeCKOM
PerynupoBKoii MOLWHOCTY.

MpumeHeHue

Cucrembl OTOonNNeHWA, CUCTEMbI KOHOAWUKMOHMPOBaHKUA,
33KPbITbIE KOHTYPbl OXNa)KOEHWsA, NPOMbILLITEHHbIE Lp-
KYNALUOHHBIE CUCTEMbI.

ObosHayeHne
lMpumep: Wilo~Stratos 30/1-12
Stratos BbicokoatheKkTUBHBIN Hacoc (¢ peabBoBbiM

MW NaHLEBbIM COeANHEHNEM), aneK—
TPOHHO perynupyembii

30/ HoMUHanbHbIA BHYTPEHHW AuameTp ons
nopcoednHeHus
1-12 HomuHanbHbii Hanop [m]

|
Honyctiumas nepekaunsaemas cpeaa {apyrue cpeas no sanpocy) MoTop/3nekTponnka
Boga cheTem oTonnenua (cornacko VDI 2035) : Wnpexc sneproadrextuaocti (EEY) =020
Boporavkonesas cmeck {Make, 1:1; npu gone : | 3awTa INEKTPOABATaTENA an:u”o.mz:mm : |
rnukona onee 20 % Heobxognmo NpoBepATh Lo 1 o il 2]
paouue XapakTepUETHKe) : INeKTpoMarHUTHast COBMBCTUMOCTS ,mz.mwmcc 3 . |
Honycruman o6nacTb npuMeHeHus LospecagnslenonExl i SHG000E2
HAvanazoH TemMnepaTyp Npu Makc. TeMneparype w,;Hc .+H._..n_ c , TIEHEX0ZalIM KoL TS wmz SO0 L :
oKpy>Katouwleil cpeapl +40 °C i i YacToTHLIA Npeob-
PerynuposaHue YacToThbl BpateHUs [ on)
3neKTponofKioveHue ! L el :
MogknioueHue K ceTi ‘.“,_.,..ch.m..mn\wm Iy | Crenens sawute! .K__u D ]
. S Knacc uzonayum B

* = AONYCTAMO, - = He AONYCTUMO B
= = [ONYCTAMO, - = He [OMYCTUMO

KaTanor oTorneHne, KOHAMLNOHMPOBaHWE, oXAKAEHHE — 50 Y — n3Aakue 2015/2016 - BozmoXHe! MaMEHEHMA
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Oronnexue, KOHAMLMOHUPOBaHWE, OXNAXKIEHNE
BbiCOKO3th(MEKTUBHBIE HACOCKI C MOKPLIM POTOPOM

Hfm

Wilo-Stratos

[

OcHauenne/byHKumMM

Pexxumsl paGoThl

= PexkuM ynpasnenus (n=nocToaHHbIl)

- Ap-c ANA NOCTOAHHOTO Nepenana AaBneHus

- Ap-v AN NepemeHHOro nepenapa AaeneHus

- Ap-T Ana nepenafa BaBrfieHWA B 3aBUCUMOCTH OT
TeMrepaTypHoro pexuma (nporpammupyeTcs Yepes IR-
Stick, IR-moHuTop, Medbus, BACnet, LON unu CAN)

- Q-Limit ans orpaHKyeHUA MaKCUManbHOIoO pacxoda
(HacTpoiika Tonbko Yepes IR-KapTy namaTy)

PyuyHoe ynpaBneHue

2 Hactpolika pe>kuMoB paboThbl

- HacTpolika Tpebyemoro nepenapa fAaBneHusa

- HacTpolika aBToMaTN4eCcKOro pe>kKuMa CHUXKEHWS Ya-
CTOTHI BpalLeHua

- Hactpoiika BKIT./BbIKN. Hacoca

- HacTpoitka YacToTsi BpalleHus (pexuM pyyHoro ynpas-
neHua)

ABTOMaTM4ecKoe ynpaeneHue

- BeccTyneH4aTan peryniMpeBKa HacToThl BPALLEHUA B
3aBMCHMOCTH OT pexnma paboTbl

- ABTOMaTHHECKWIA PEXKMM CHIDKEHUA HaCTOThbl BpaLLeHus

- ®OyHkuusa gebnokuposaHua

- MnaeHbIA NycK

- MNonHas 3almnTa 3neKTPOABUraTeNA €O BCTpOeHHOM
2NeKTPOHHOM CUCTEMON OTKITHOUEHUS

BHewwee ynpaenetue

= ¥npaenstolnii Bxon «BbikA. No npuoputeTy» (Bos-
MOXKHO ¢ IF-Mogynsamu Stratos)

= ¥Ynpasnsitownin Bxop, «MuH. MOLLIHOCTb NO NpUOpUTETY»
(BozmodkHo ¢ IF-Mopynsamn Stratos)

< ¥npasnsowmit BXxog «Analog In 0 - 10 B» {auctaHumon-
HOE NepeKnioHeHne YacToTbl BpalueHus), BO3MOXKHO C
IF-Mogynamn Stratos

KaTanor ot p

Q/m*/h

< Ynpaensiewmii Bxop, «Analog In 0 - 10 B» {guctanum-
OHHOS M3MEHEHWE 3a3aHHOTO 3HA4EeHU), BO3MOKHO C
IF-mogynsamu Stratos

CurHanusaums v uHguKayus

- O606LUeHHas cUrHaM3aums HeucnpaeHocTy (6ecno-
TeHLMaNbHLIA HOPManbHO3aMKHYThIA KOHTaKT)

- PaspgensHas curHanusaums o paboTe (BecnoTeHymans-
HbIl HOPMaNbHOPA3OMKHYThIN KOHTaKT), BO3MOXHO €
IF-mMopynsmu Stratos

- CBeTOBOW MHOUKATOP HEUMCMIPABHOCTH

= JKK-gucnnei 0na MHOAMKaUWm NapameTpoB Hacoca U
KopoB ownBoK

06meH AaHHbIMK

- UHipakpacHblid nHTepienc pns 6ecnporogHore obme-
Ha AaHHbIMK € IR-KapTo# _._m_?._m._._\_\_mlzo_._sqcuoz

- MocnepoBaTenbHbLIA LMpposoi HTepdenc Modbus
RTU gns nogknioYeHns K aBTOMaTU3MPOBaHHOM cucTe-
ME YNpaBneHus sfaHnem NocpefcTBOM CUCTEMBI LLIWMH
RS485 (Bozmo3kHO € IF-mogynamu Stratos).

- MocnefoBaTenbHbil LMdposoi uHTepdeiic BAChet MS/
TP Slave ons nogKMOYEHUA K aBTOMAaTUB AP OBaHHOM
cUcTeMe ynpasierus 3gaHnemM NocpencTBOM CUCTEMbI
wnH RS485 (Bo3MOKHO ¢ IF-mMogynamun Stratos).

— MocnepoBaTtensHblid uuhposor uHTepdeinc CAN ana
MogKNIYeHNA K aBTOMATU3UPOBaHHOM CUCTEMe yrpas-
JIeHVst 3[JaHNeM MOCpefcTBOM CMCTeMbl LWH (BO3MOXK~
Ho ¢ IF-moaynsimu Stratos).

= MocnepoBaTentHbli UuthpoBoi nHTeptheic LON gns
nofKNtoYeHus K cetn LONWorks (sozmoxkHo ¢ IF-Mogy-
namu Stratos)

= MocnepoBaTensHeli unposoit nHTepdeic PLR ans
NnoAKtoHeHNA K aBToMaTU3MPOBaHHOW CUCTEMe YrpaB-
feHna 3gaHneM Yepes WHTepdelcHbIi npeobpasosa-
Tens Wilo nnu cieunansHble Mogynu ceazm (BOZMOXKHO
c IF-mopynamu Stratos)

e, OxA3KAEHME — 50 Mg — u3aaHue Z015/2016 - BOSMOKHBI M3MEHERMA
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OTonnexune, KOHAUMLUMOHUPOBAHKWE, OXNAXKAEHNE
BblcokoaddheKTMBHbIE HACOChI C MOKDBIM POTOPOM

YnpasneHue cABORHHBIMU Hacocamu (CABOEHHBLIN Hacoc

WY 0Ba OAMHAPHBIX Hacoca)

- OcHOBHoIA/pe3epBHLI pexkum paboThl (aBToMaTU-
YecKoe NepekniovYeHne Npy HemcnpaBHOCTH/CMeHa
paBoTbl HACOCOB MO TaliMepy): BO3MOKHbI pasfn4Hble
Kom6uHaumuu ¢ IF-Mopynamu Stratos {npuHapnesxHo-
cTu)

- Pe>kuM coBMeCTHOM paboTbl AByx Hacocos (BknodeHne
BTOPOro Hacoca Npu MMKOBOMW Harpyske c onTUMM13a—-
umet no KIZ): Bo3sMosKHb! paznudHbie KoMEUHaLMK C
IF-Mopynsamu Stratos (MpuHagnexHocTy)

OcHaueHune
- OTnMBKa Nofd KMoy Ha Kopnyce Hacoca [y Hacocos ¢
pe3bBoBbIM NpucoeamrHeHrem P, < 100 BT)
- J1InfA HacocoB ¢ hnaHueBbIM coegUHEHEM: UCMNOMTHEHUA
thnaHua
— CranpapTHoe ucnonHerue ans Hacocos DN 32 - DN
65: KOMBUHMPOBaHHbLIN diriaHey PN 6/10 {dnaHew PN
16 cornacHo EN 1092-2) gnsa oTeeTHbIX dinaHues PN
6PN 16
— CTaHgapTHoe ucnonHeHWe gnaA HacocoB DN 80/DN
100: donaHew PN 6 (paspaboTan PN 16 cornacHo EN
1092-2) pns oTeeTHoro drnanua PN 6
— CneumarnsHoe ncnonHeHne ona Hacocos DN 32 - DN
100: dhnarey PN 16 (cornacro EN 1092-2) gna oT-
BeTHoro gnaHua PN 16,
- MHes3no ona onyMoHansHoOro AonoenHeHus IF-mogynamu
Wilo
- CepuiiHasa TeNNon3oMsALMA G5 HACOCOB, MCMONb3ye-
MbIX B CUCTEMAX OTONMEHKUA

KaTanor oTonneHue, poBaHHe,

KomnnekT noctasku

- Hacoc

- Tennousonauyus Kopnyca

- YNNOTHeHUs A5 pezbBOBOro coegnHeH!s

- C nodknafAHbiMK waibamm dnaHuessix 6onTos (npu
HOMMWHanNbHLIX BHYTPeHHMX guameTpax DN 32 - DN 65)

- MHCTPYKUMA NO MOHTaXy W 3KCrTyaTaLmm

Onuum
= CneuuansHble cnonHeHna ons pabovero fasneHus
PN 16

MpuHapnexHocTH

- PeabboBble coeiMHeHUs

~ OTBeTHble hnaHLbl NpyY hnaHLeBoM COenUHEHUN

-> KomneHcaTopbl

- IR-mopyns

= IR-mMoHuTOp

- IF-mopynu Stratos: Modbus, BACnet, CAN, LON, PLR, DP,
Ext. Off, Ext. Min., SBM, Ext. Off/SBM

- 50Ty — u3gaHue 2015/2015 - BoaMoXKHbI MaMeHeHIA



OTonneHue, KOHAUUMOHNPOBAHNUE, OXNAaXKAeHUe
BbicOKO2th(heKTUBHBIE HACOChI C MOKPbIM POTOPOM

CTaHRApTHOE UCNONHEHMe: 1-230 B, 50/60 ._._._
Onuus: 3~230 B, 50/60 'y

1~ 230V, 50/60 Hz 3~230V,50/60 Hz
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OTonnexve, KOHOULMOHUPOBAHKE, OXNAXKLEHUE
BbICOK03hEKTUBHBIE HACOCHI C MOKPBIM POTOPOM

| XapakTepucTimn

0 1 2 Mg 4 5 Rpl
"l L. T L Tt - T L a\m
] 1 2 3 Rp 1%
Hfm Wilo-Stratos 25/1-8
Wilo-Stratos 30/1-8
1-230V-Rp1/Rp 1%

0 2 4 6 8 Q/m3hh

#fm Wilo-Stratos 25/1-8
Wilo-Stratos 30/1-8
1-230V-Rp 1 /Rp 1%

Q/mih

o 0s 10 15 2.0 25 Qs
Priw
Ap-c
80
40
0

0 f] Q/mi/h
P
Ap-v
80
50
0

0 8 Qfm3fh

E xuuu.ﬂov:ﬂ:x:

1 2 3 ] 5 Rpl
- : T — - mfs
1 2 3 Rp 1%
ilo-Stratos 25/1-10
Wilo-Stratos 30/1-10
1~230V - Rp1/Rp 1%

Qfm3fh

Hfm Wilo-Stratos 25/1-10
Wilo-Stratos 30/1-10
1-230V-Rp1/Rp 1%

0 2 4 6 8

0 2 4 & 8 Q/m*h

0 0.5 10 15 20 75 Qs
Pi/W
Ap-c
150
100
50

#
o 2 4 5 5 a/myn
0 2 4 6 )

KaTaner oTonieHWe, KOHAWUMOHWPOBaHUE, oxnaxaeHHe — 50 MUY — WadaHve No“_.m..‘mc“_.m = BO3MOXKHEI U3MEHEHWMA
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OTonnexnune, KOHAULUMOHMPOBaHUE, OXNAXKOEHNE
BblCOKO3MtheKTUBHBIE HACOCh! C MOKPLIM POTOPOM

Stratos 25/1-8

Gl

i i HU\vn 7
U\vm 9 m
Pg13,5

Stratos 25/1-10

G1l¥

90

mwﬁ ! [ _ \ ﬂu\_ﬁq

70 T s
/A ] M pg13s™

N
=
L

Stratos 30/1-8

3 182

Stratos 30/1-8

2

43 182

IS
f

30
Pl

0L,
_

920

1 pg7
_U\m

-

&2
! I L] pg7
= 1 | Ea g
L) ! E _rg135™
i | k=

(I —

76 76
83 114 |

43 182

Stratos 25/1-10

43 182

[T ——  Stratos 25/1-8 Stratos 30/1-8 Stratos 30/1-10
ApT.-Ne 2090448 | 2103615 . 2090450 . 2103616 |
WHaeke sHeprosddextuarocty [EE)  <0,20 - =020 = cmc =020

Pe3ssGoBoe coefiuHenme TpyG Rpl Rpl Rp 1% : wnc 1%
HomuHanbHoe DasleHue PN 10 PN1O ) PN 10 : PN1O A
MogknioUeHue K ceTh 1-2308B, 50/60Ty . 1-2308,50/60Ty . 1-2308,50/60 B : ] ._meo B, 50/60 [y
YacToTa ppatueHua N 11400 - 3700 06/MUH <1400 - 4450 06/MuH - 1400 - 3700 06/muH - 1400 - 4450 06 /mun
HomuHansHan MolHOCTL MoTopa P, /100 Br - 140B7 100D BT .w...*o BT :
MoTpebnaeman MOLIHOCTh P, 9- 12581 ©9-190BT 9-125B7

MoTpefinenme Toka | 013-1104 013-130A 013-1104

Munnvansnoe gaeneame wa srome | : I

NPy TEMMEPATYPaX KUAKOCTH 3/10/16m ' 3/10/16m 3/10/16m 3/10/16m
50/85/110°C - | ,

Bec, npum. M (4 1Kr . 4k 41kr 4.2 kr

Matepuanst

Kopnyc Hacoca Cepsiit uyryn (EN-GJL-200)

PaGouee koneco CUHTETMYECKMI aﬂmnsm.u (PPE - 30% GF)

Ban Hacoca Imnx&mmaE% cTans (X30CR13)

MopwunHukn .Zm.a::n_.,nm&ﬁ
KaTanor oTorineHue, ox. -50Ty— 2015/2016 - B
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OronneHue, KOHOULMOHUpOBaHWeE, oxnaXKaeHue

| 0630p 060py o83k W oORaCTH ero npHMEHeHHA

OTo- Ha-

nneHue nonk-
Hoe
o0TO-
nnedue

Tun Hacocor

Fenuo-

TepMu-
yackue/
reotep-
Muye-
cKue
tucTe-

Mbl

Uupky-  oxnax-

KOHOW=

nAuM- OeHus u1o-
OHHBle HUpo-
cucTe- BaHue/
mbl TBC OXNaAXK~-
neHue

Crp.

OTonneHue, KOHAULUWOHUPOBAaHWe, OXAaXaeHue

Hacochl ¢ MOKpBIM poTopoMm

< <K<

Wilo-Stratos PICO o/M
Wilo-Yonos PICO i O\z__
Wilo-Yonos PICO-D oM
Wilo-Yonos ECO...-BMS o/Mm
Wilo-Yonos PICO-STG e
Wilo-Stratos M/
Wilo-Stratos-D b
Wilo-Yonos MAXO M/
Wilo-Yonos MAXO-D n
Cucremsl
Wilo-DrainLift Con am
Wilo-SiClean M/
Wilo-SiClean Comfort : z__\_..._..
Wilo-SiFlux ‘™mM

Hacocbl ¢ cyxum potopom

Wilo-Stratos GIGA
Wilo-VeroLine-|P-E
Wilo-VeroTwin-DP-E
Wilo-CronoLine~-IL-E
“Wilo-CronoTwin-DL-E
Wilo-CronoBloc-BL-E
Wilo-VeroLine=IPL
Wilo-VeroTwin-DPL
Wilo-CronoLine
Wilo-CronoTwin-DL
Wilo-CronoBloc-BL

ﬁ.ﬂmm_.n__mﬂ._._._r_m HACOChl ¢ MOKpPbIM POTOPOM

Wilo-Star-RS oM :
-Star-RSD ) m/n

‘Wilo-TOP-5 M/n

Wilo-TOP-SD ] n

Wilo-TOP-RL MM

He npumenneTca

B oHO~ U ABYXKBAPTMPHLIX AOMAX

B MHOFOKB3PTHRHLIX GOMaX

B nponzsoficTBeHHbIX (KoMMepueckux) yenax

Bonee noppoGHyto UH(OpMaLKI0 08 3TUX NPOAYKTAX CM.
8 WHTepHeT-kaTanore Wilo Ha productfinder.wilo.com

ta=z 01

KaTanor oTonneH1e, KOHGUUMOHNPOBaHME, OXMaXeHre — 50 'y — usganne 2015/2016 ~ Bo3MONKHbI MIMEHeHHA
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Nokalpojosas ierices nedrikst izmest sadzives atkritumos, tas janodod attiecigos elektronisko
un elektropreéu pienemsanas punktos to utilizacijai. Atbilstoss utilizAcijas process likvidé
negativu ietekmi uz apkartéjo vidi.

Lai sanemtu precizéku informaciju par izstradajumu utilizaciju jagriezas pie attieciga regionala
dienesta vai veikala, kur iegadajaties izstradajumu.

-
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Drosas un nepartrauktas
darbibas lietoSanas instrukcija

1 Instrukcijd minéto lietoSanas noteikumu ievéro$ana nodrosina ierfcu pareizy
uzstadiSanu, ka arT ilgstosu un drosu to ekspluataciju.

2 Darba kéartiba eso$a un atbilstosi noteiktajam normam ierTkota elektrtbas
instalacija (elektribas vadu instalacija).

3 Apkures sistémai saskana ar noteiktajam normam jabdt aprikotai ar izpleSanas
trauku.

4. Pirms katla uzstadiSanas apkures sistémai jablt pamatigi izskalotai.

5. Izeja no drosibas varsta nedrikst uzstadit noslégarmattiru (pieméram, ventijus).

6. Apkures sistémas ar termostatiskajiem varstiem pie radiatoriem iesaka uzstadit
parplldes varstu, kas |auj uzturét minimalu siltumneséja plismu caur katlu un
samazina troksnu [Tmeni, kas rodas termostatisko varstu aizvérsanas laika .
Parplldes varsts uzstaddams pirms katla saskana ar razotaja dokumentaciju.

7. Katlu nedrikst uzstadit mitras un ugunsnedrosas telpas.

8. Katla un instalacijas uzstadisana javeic specializétam, sertificétam uznému-
mam.

9. Visus montazas darbus veikt p&c tam, kad atslégta elekiribas un Gdens padeve.

10.  Elektribas kabelim jabat nodroSinatam ar diferencialo slédzi un lidzekliem,
kuri nodrodina ierices atslégSanu no elektrotikla, kuros attdlums starp visu
polu kontaktiem nav mazaks par 3mm.

11.  Noslédzoties apkures sezonai siltumneséju jaatstaj sistéma.

12.  Starpsezonas laika katls japarslédz vasaras rezima atstajot pie spriegumu.

Personas ar ierobeZotam fiziskam , psihiskam vai garigadm iespéjam, un personas kuram
nav prasmes un zindSanas 8is ierices ekspluatacija nedrikst ekspluatét bez athildigu
personu kigtbatnes vipu drosibai, vai arf tas nav iepazinudas ar instruktazu par $7s ierfces
apkalposanu.

LV-049A f. 3
o ﬂw Q. e



1. Katlu, izmantojot montazas skriives 33
un atstajot minimalu attalumu Idz -
sienam un griestiem (sk. zim.), stip-
rina vertikali ar caurulém uz leju. _ .

2. Pievienot katlu apkures sistémai, kas
aprikota ar ventiliem katla ieeja.

3. Piepildit apkures sistému ar siltum-
neséju, kas batiski ietekmé sildele-
menta mezgla darbibas ilgumu.

4. lzvadit gaisu no apkures sistémas. ©
Pievienot katlu elektrottklam. * %a %Ha
S Lrso

\
min.300

35
o

84

665

v

o

6. Uzstadit telpas termostatu saskana min.60

ar uzstadiSanas un ekspluatacijas Alpakalgaita
s

| min.60

Turpgaita
e

instrukciju.

7. Pieslégt telpas termostatu katlam ar
divdzislu vada (piemé&ram, 2 x 0,35
mm?) palidzibu, pievienojot vadibas
panela pieslégSanas platei - ieeja NA
(skatit, aréjo iekartu pieslégsana).

8. Péc noradito darbibu izpildisanas .
katlu palaiZz saskana ar punktu ,Pa- I\
laiSana”.
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b Nepiecie$ams parliecinaties, ka telpas termostata izeja nav sprieguma.

Nepievienot spriegumu klemmém NA! Tas var izraistt vadibas plates bojajumu!
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Katla pieslégSana 3 fazu elektrotiklam Katla pieslégSana 1 fazes elektrotiklam (atfiecas vz
PNL - neitréla un aizsargvada pieslégSanas katliem ar jaudu 4kW, 6kW un 8kW)
vieta PNL - neitrala un aizsargvada pieslégSanas
PF - fau vadu piesiégsanas viefa viefa
[1] - temperatiras ierobeZotajs [1] - temperatiras ierobeZotajs

[2] - papildvads

Katla piesléegSanas shéma apkures sistéma.

Pl - manometrs

ZT
ZK - noslégventilis ) | 1@
F - dublu filfrs e
RW - izples§anas trauka pievadcaurule f it f m
NW - izpleSanas trauks =T Zr
ZT - termostatisks varsts _ | [@I ; i.&mp
ZP - radiatora varsts : T T S Uy e——
G - radiators Ir

L e i e e e e

()
]
] N

Dublu kéraju uzstada apkures sistémas atgaita pirms ieejas katla.
Filtru uzstada horizontali, magnétiska ieliktna kamerai jabat vérstai
uz leju. Bultina uz korpusa norada plismas virzienu.

RTP - istabas fermostats
ZU - pérpliides drosibas varsts

LV-049A f. 5



Aréjo iekartu pieslégsana

|

Telpas termostats (ieeja NA) — signala
ieeja, parravums nozimé sildisanas izslég-
Sanu. Atbild par katla darba vadibu atkariba
no telpas temperattiras.

Palaisana

e s

fra i O it

1. Atvienot vadibas paneli sleifu no klem-
mém ,ZM”.

leslégt katlu (poga [1]).

Savienot kontaktu tiltinu NA.

Uzstadit maksimalo temperatiru.

Parbaudit katlam riipnicas iestatfjumus,
kuri ietekmé sikna darba rezimu (ta-
bula zemak). Lai to izdarTtu, jAnospiez
poga (®), bet ne ilgak par 2 sekundém.
leslégto slkna darba reZimu norada
ieslégta LED diode (zim. blakus bultai).

6. Gadijuma, kad LED diode nordda uz
citu darba reZimu ()ne ka tiek reko-
mendéts tabula zemak, ir jauzstada va-
jadzigais rezZims saskana ar sekojoso
instrukciju: nospiest _uomc© no 2 lidz
10 sekundé&m; tad slknis parslégsies
uzstadijumu izvéles reZima. Degosa
LED diode norada konkréto uzstadi-
jumu. Lai parietu pie citiem sdkna uz-
stadijumiem, tad, saskana ar noradito
tabula, spieZot pogu (), pakapeniski
péc kartas, pariet uz vajadzigo degoso
LED diodes kombinaciju. Ja ar pogas
®) palidzibu uzstadita kombinacija ir
pareiza, tad nespiezot pogu, péc 10
sekundém stknis atcerésies $o0 uzsta-
dijumu un izies no uzstadijumu izvéles
rezima.

Uzmanibu: pogas (D) nospieSana
ilgak par 10 sekundém bloké iespéju

o g5 0N

1
1
f |
| [NA] @ [Twej[Twyi Nzu M
_
o EEE M
| |ecoD M
_ w
[

k Telpas
,m termostats

— k0 -



izmainit siikna uzstadijumus. Atkartota pogas @ nospiesana ilgak par 10
sekundém, lauj atkal veikt izmainas uzstadijumos.

7. Parbaudit, vai sasniegta atbilstosa siltumnesé&ja plisma caur katlu (indikators [4]
nemirgo). Gaisam no siikna jaizvadas patstavigi péc Tsa stkna darbibas lqjka.
Ja nepiecieSams izvadit gaisu, to veic §3da veida:
- aizvért noslégkranu katla izeja;
- katlu ar ieslégtu siikni darbinat 15-30 sekundes;
- atvért noslégkranu.
8. lzslégt katlu (poga [1]) un pievienot vadibas paneli $leifu pie klemmém ,ZM”.
9. Atvienot kontakta tiltinu NA, pievienot telpas termostatu.
10. leslégt katlu (poga [1]).
11. Uzstadit nepiecieSamo siltumneséja temperatiiru (pogas [7] un [8]).
Katla jauda _,\_M_A_Mﬁ_w_m_m LED1 | LED2 | LED3 | LED4 | LED 5
[kW] P (m] sarkans | dzeltens | dzeltens | dzeltens | dzeltens
4 ® ®
5 ° @ ®
4-9 6 ® ® ® ®
12-24 7 ° J ®
LV-049A f.



Vaciibas panela apkalposana

N Lt TS TR

_| T
;ifm% /Lcmcmcﬂomo
Pl i 0
KOSPEL _”_m”_ m_”_ mﬁ:m
[1] - katla slédzis [6] - temperatiras uzstadiSanas indi-
[2] - ekonomiska reZima sledzis kators
[3] - katla ieslégSanas indikators [7] - uzstaddamas temperaliras palieli-
[4] - katla sildiSanas ieslég$anas nasana
indikators [8] - uzstadamas temperatiiras paze-
[8] - ekonomisk& reZima indikators min&sana

Katla ieslégSanu un izslég3anu veic ar slédza [1] palidzibu. Par ieslég$anu liecina
iedegts indikators [3]. Jaatceras, ka pie katla izslég8anas cirkulacijas stknis strada
vél 90 sekundes. Situacija, kad indikators [4] mirgo, bet slédzis [1] ieslégts, nozimé,
ka ir nepietiekams pliismas lielums caur katlu.

Slédzis [2] paredzéts ekonomiska reZima ieslégsanai, deg indikators [5]. Ekonomiskaja
reZima maksimala jauda tiek ierobeZota ITdz 2/3 nominalas jaudas.

Indikators [4] signaliz&é par sildiSanu. Indikatoram degot katls silda, bet mirgojoss
indikators liecina par nepietiekamu plismu. Saja gadijuma sildiana nenotiek.
Siltumneséja nepiecieSamas temperatiras uzstadiSana notiek ar pogam [7] un [8].
Uz dioZu ITnijas [6] izgaismojas uzstadita temperatlra katla izeja.

MirgojoSa diode uz linijas nozimé, ka temperatira ir par 2,5°C augstaka nek3 ie-
priek3&ja degosa diode.




lerices nepareizs darbs
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Pazime

lemeslis

Riciba

Nedeg indikatori uz
vadibas panela

Elektropadeves traucgjumi
vadibas sistéma _

Parbaudit elektrofikla parametrus
un drosinatajus

Vérsties autorizéta servisa

Mirgo indikators [4]
(sarkans) deg indika-
tors [3]

Blokéts slknis

Atskriivét slikna vacina skrvi
un pagriezt rotoru ar roku

Caurteces trikums caur
katlu — katla bloké&Sana

Apkures sistéma gaiss — izvadtt
gaisu no sistémas, sltkna un
katla

Parbaudit apkures sistémas

caurpladi, veikt filtra tiriSanu

Siikna barosanas sisté-
mas avarija

Vérsties autorizéta servisa

Cirkulacijas slkna vai
plismas devéja avarija

Vérsties autorizéta servisa

Mirgo visas diodes
ITnija

Izejas devéja avarija,
blokéta sildiSana

Vérsties autorizéta servisa

Ja katls nestrada un esat parliecinati, ka tam par iemeslu nav neviens no ieprieks
uzskaititajiem iemesliem, darbibas trauc&jumu novér§anai vérsties KOSPEL S.A.
parstavnieciba SIA ,Akvedukts”, Kekavas novada, talr. nr. 67606390

LV-049A_f.
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Tehniskie dati

Pielaujamais spiediens MPa 0,3

Minimalais spiediens MPa 0,05

Izejas temperatdra 2E 35+85

Pielaujama temperatiira °C 100

Izméri (augstumsxplatumsxdzilums) mm 660 x 380 x 175

Svars kg ~18

Katla savienojuma caurules G 3/4" (ieks. vitne)

Drosibas klase IP 22

Nominéala jauda kw 4 6 8 4 6 8
Elektriskais spriegums 220V~ 380V 3N~
Nominala patérina strava A 18,8 | 274 |'86,6 | 3xB,1 | 3x8,1 | 812 2
Nominala drosinataja strava A 25 32 | 40 10 16
M“:mcasmwmm baro$anas vada $kérsgriezuma mimz | 3x2.5 | x4 | %8 BB
__M_m__mw_ﬂﬂmm_ma baroSanas vada $kérsgriezuma . 3% 16 5x16
Maksimala impedence baro3anas fikla Q. | 027 | DT | 618 02y
Nominala jauda kw| 12 15 18 21 |V 24
Elektriskais spriegums 380V 3N~

Nominala patérina strava A | 3x18,3 | 3x22,8 | 3x27,4 | 3x31,9 | 3x36,5
Nominala drosinatdja strava A 20 25 32 40
MH_:_A_HMWB baroSanas vada Skérsgriezuma — 5x2.5 5xd 5x6
memﬁ:mm_ma barosanas vada Skérsgriezuma - 5x16

Maksimala impedence barosanas fikla Q 0,27 0,22 0,13

10
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Lai nezaudétu garantijas tiesibas, pircéjam/lietotdjam katla uzstadiSsana
jauztic specializétam uzstadiSanas uzn@mumam vai personai. Pirmreizéjo pa-
laiSanu javeic sertificétam palaiSanas personalam, kas veiktos pakalpojumus

apstiprina sadala ,,Aplieciba par pirmreizéjas palai$anas veik$anu”.

Pirmreizéja palai$ana, kas apstiprinata garantijas talona, ir nosacijums

garantijas sanemsanai.

KOSPEL S.A.
ul. Olchowa 1
75-136 Koszalin
tel. +48 94 346 38 08
info@kospel.pl
www.kospel.pl
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- Kombiskrave iestiprinata koka sparé un




Thermo|Solar aluminija L profils
saules kolektoru stiprinasanai

\\\\\\\\\\\\\‘
OR

nerliséjosa térauda
stipringjumi ===

éSaules kolektoru nesoso
' konstrukciiu stiprindiumu priekSpuse
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visi stiprin&jumi
nerlisosa térauda =t

Thermo|Solar kombiskrive
iestiprinata jumta sparés un
noblivéta ar gumijas gredzenu
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Stiprinats ar nerlséjo$a térauda skriivém



Kombiskrive ar blivéjosu nosegu tiek stiprinata nesosajas konstrukcijas

Stiprinasanas seciba:

1. Jumta seguma tiek nomérita vieta kur atrodas vajadziga spare

2. Tiek izveidots caurums jumta seguma kombiskrives diametra

3. Koka sparés tiek izveidots 8 mm urbums kombiskrives kokvitnei vajadzigaja dziluma

; 4. Kokvitne tiek ieskrlivéta un iereguléta vajadzigaja augstuma
&9 Blivgredzens tiek ieziests ar ara apstakliem piemérotu hermétiki un piespiests pie jumta seguma
)



ules kolektoru neso8as konstrukcijas stiprinatas ar kombiskrlivém un piepaceltas optimalaja lenkT attieciba pret horizontu

Aluminija “L” profils saules kolektoru ramja stipribas nodrosinasanai
Saules kolektoru lenka piepacel$anas “L” profils

“Z” profila stipr
nesosa “L” pr¢

Nesoso “Z

L savstarpéj:
/?;Saules kolektoru stiprinasanas “L" profils Pk
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